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Jahren \ pecdition
- H Ludwigsburg, 16.12.2022
e UNIEAN ROV
Sendung-Nr.: 22-011305 vom 16,12,2022
22-011305

1 pbsender | Sxpediteur ‘ INTERNATIONALER FRACHTBRIEF ] '

Robert Bosch Elektronika Kft. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL CMR

Rebert Bosch at 1 "

3000 HATVAN Diasal Betérdorung unterliegt frotz elner ge- Ce transport est soumis, nonobslant. toute
genteiligen Abmachung den Bestimmungen clause centraire, & la Convention relative au

UNGARN des (berelnkommens Gbar den contrat de franspolt internaficnal des
Befdrderungsverirag im intern. marchandises par route (MR).
StraBengiitervarkehr {CMR).

2 EMmeérﬁ?& IFI’J_Iqsgr:;t?lAra. § Frachtiithrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern, Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strafle 23

71634 L.udwigsburg

3 Auslisferungson des Gutes / Kleu prévu pour la fivralson dt; la marchandise 7 Nachiolgender Frachtfiihrer / Transporleurs successifs
Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays ltalien Zoit/ Temps
Datum/Date  22,12,2022

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lleu et date de Ja prise en charge de la
marchandlse
Ort/Lleu Hatvan Vorbahalle und B kul das Frachffihrer /

" ‘orbahalla und Bemerkungen des FrachifGhre
Land/ Pays Ungarn Zeit/ Temps 8 Réserves et observations des transporiaurs
Datum/Date  16,12.2022
2

& Balgefilgte Dokumants / Documents annexes "

g Pos. 4 Q Zelchen/Nr. 14 AnzahidertM 42 Artder " 43 Bezelchnung des Gutes 14 Gowicht, kg 45 Umfang
No. Marques ef numéros Nombre das colis Varpackung Nature de la marchandise Poids, kn chrm

1 9044372 2 COLLI Getriebeteile 14.016 73,58
2 9044484.87.93-52212-15-38 56 COLLI
3 9044496-99-502 23 COLLI
4 5044505-08-10-16-17 44  COLLI
Summe: 425,00 COLLI 14.016,00
Total:
16 Anwalsungen das Absanders 17 Angabén zur Ermittiung &ar Tarfkllomater mit Grenziibergéngen
ven bis km
4 8 Frachizahlungsanwelsung / Prescription d'affranchissement 21 Besondere Versinbarungan/ Conventions particulieres
unfrel - Rechnung an Empfénger
PR——— F—— Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, m " uizastin vollsténdig und in Ausserlich guter Beschaffenheit Gbemommen
Anhénger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrar durch den Fahrer erfolgt.
22 Banutzter Grenziibergang 27 Gut 22-011305empfangen am Datum/ Dale
Réception des marchandises le:
20 Robert Bosch Elektronika Kit. 23 SCHWEITZER GmbH & Co. B FMACNAEHs PRAGE L 5.,
H-3000 Hatvan D-71634 Ludwigsburg Via [fel fizboeemMopLiERa6 Modugno (BA)
Unterschrift und Stempel des Absenders Untezschrift und Stempel des Frachitlihrers
Signature et imbre l'expéditeur Signature et limbre du fransparteur o
Ricevilo Ton riserya di
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SCHWEITZER GmbH & Co. Inter, Spedition K& Geschaftsfiihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schwalizer,— ~ © “c‘éKa'Mé’ﬁ‘zﬁ'Ah‘%(” bl
Carl-Benz-Strafie 23 Axel Schweltzer, Jans Schweitzer Konto: 0501540600

71634 Ludwigsburg Amtsgeticht: Ludwlgsburg BLZ: 604 80008

Telefon {071 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweltzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFFG04




